April 24 - Mark 3:1-6
A Man with a Shriveled Hand

April 25 - Mark 3:7-19
Jesus Ministers to Many
Jesus Chooses the Twelve

10 For he had healed many, so that
as many as had diseases pressed

on him that they might touch him.

10 TTOANOUG yap €BepdTTeEUDEY,
WOoTE EMTTITITEIV AUTW iva auTol
&ywvtal 6001 €iXoV JAOTIYOG.

1 Kai €iofjABev TTaAIvV €ig
ouvaywynyv, Kai Qv &kel
avopwtrog £Enpapuévnv
EXwV TV Xeipa

1 He entered again into
the synagogue, and there
was a man there who had

his hand withered.

3 Kai Aéyer TO
avlpwtw T TNV XEipa
ExovTl Enpav "EyelpeE €ig
TO YECOV.

4 kai Aéyelr alT0ig
"E&eoTiv TOiG oaGpBaciv
ayabomolifjoal A
KOKOTTOIROOI, WYUXAV
o®oal R amokTeival; oi
O¢ £0ILTTIWV.

5 kai TepIBAeWaupevog
alToUG MET’ OpYAG,
oUA\UTTOUUEVOG €TTT TR
TTwpwoel TAG Kapdiag
auUTOV, Aéyel TQ
avopwTtiw “EkTelvov TRV
XEIPG oou” Kai EEETEIVEY,
Kai ATTeEKATECTAON N
XEip auTod.

3 He said to the man
who had his hand
withered, “Stand up.”

4 He said to them, “Is it
lawful on the Sabbath
day to do good, or to
do harm? To save a
life, or to kill?” But they
were silent.

5 When he had looked
around at them with
anger, being grieved at
the hardening of their
hearts, he said to the
man, “Stretch out your
hand.” He stretched it
out, and his hand was
restored as healthy as
the other.
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Whoever does
the will{of God

Jesus' Mothers and Brothers arelooki

ngforyou the,Holy Spirit 9 to plunder,

33 He answered them, “Who are
my mother and my brothers?”

34 Looking around at those who
sat around him, he said,
“‘Behold, my mother and my
brothers!

35 For whoever does the will of
God, the same is my brother,
and my sister, and mother.”

33 kai atmokpIBeig auToig Aéyel Tig
€0TIV I} MATNP MOU Kai oi AdeAPoi;
34 kai TepIBAEWaPEVOG TOUG TTEPI
aUTOV KUKAW KaBnuévoug Aéyer
"I | YATNP MOU Kai oi adeApoi
pou

35 0¢ av moifon 10 BéAnua T00
Beol, oUTOC ABEAPOC WOU KO
AadeAPN Kai PATNPE £0TiV.

binds the strong man; and
then he will plunder his house.
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which they may blaspheme;

29 but whoever may blaspheme
the Holy Spirit never has forgi
but is guilty of an eternal sin”

30 — because they said, “He

unclean spirit.”

28 Most assuredly | tell you, all of the
children of men’s sins will be forgiven
them, including their blasphemies with

against
veness,

has an | GuapTiuaTog.

28 Aunv Aéyw Opiv o611 TAvVTQ
apeOATETAI TOIC UIOIC TV AVOPWTTWY,
TQ QuapTAuaTa Kai ai BAacenuial 6ca
€av BAaoc@nuUACWOIV:

29 0o¢ O av PAacenuAon eic TO
Trvedpa 1O AQyiov, oUK £XEl AQETIV €ig
TOV aiva, GAAG EvoxOg €0TIV aiwviou

30 61 €Aeyov Mvelpa akabapTov EXEL.




